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Inspired Living

Vandens sildytuvas

Vartotojo vadovas

ES50V-F1(EU)
ES80V-F1(EU)
ES100V-F1(EV)
ES50V-TF7(EU)
ES80V-TF7(EU)
ES50V-VH3(EU)
ES80V-VH3(EU)

Prie§ naudodami atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg.
3 ISsaugokite §j vadovg ateityje.
Sis gaminys skirtas naudoti tik buityje, one pramoniniam ar komerciniam naudojimui.
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Saugos priemoneés (perskaitykite prieS naudojant)

Simboline reikSme

UZzdrausti

[ ® Draudziamas elgesys 0 Reikia imtis veiksmy

Ispéti

Veiksmas turi atkreipti
Atsargiai démesj

Ispéti

|spéti

|spéti

A

Atsargiai

Q

Uzdrausti

UZdrausti

Ispéti

Jrengus jrenginj turi bati leidziama
atjungti maitinima. Atjungimas gali
bati pasiektas kiStuku arba jstatykite
jungiklj j fiksuotag laidg pagal laidy
sujungimo taisykles.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jis
turi bati pakeitimas atliekamas
gamintojo ir jo serviso agentas arba
panasios kvalifikacijos asmuo, kad
iSvengty pavojaus.

Maksimalus. Maziausias vandens
jleidimo slégis yra 0,75 MPa.
Vandens jleidimo slégis 0,05 MPa.

Jei vandens Sildytuvas nebus
naudojamas ilgg laika, atjunkite
maitinimga ir iSleiskite vandens
Sildytuve susikaupusj vandenj
vandens Sildytuvas.

Norédami suprasti, kaip iSleidziamas
vandens Sildytuvas, galite remtis
toliau pateikta informacija.

Grieztai draudziama jrengti vandens
Sildytuva aplinkoje, kurioje gali
uzSalti. Saldiklio indelj dél to gali
plysti talpyklos ir vandens vamzdziai,
nudegimai ir vandens nutekéjimas.

Nemontuokite vandens Sildytuvy
lauko vietose.

Jrenkite vandens Sildytuva ant tvirtos
sienos.

Ispéti

|spéti

Jspéti

Ispéti

Ispéti

Q

Uzdrausti

Ban

Prietaisas skirtas nuolat prijungti
prie vandens tiekimo tinklo, bet ne
per Zarny komplekta.

ISleidimo vamzdis prijungtas prie
slégio mazinimo jtaiso prietaisas
(apsauginis voztuvas) turi bati
montuojamas nuolat zemyn
nukreiptoje ir neuzsglancioje
aplinkoje.

i kanalizacijos gali ladéti vanduo
slégio mazinimo jtaisas
(apsauginis voztuvas) ir tas
vamzdis turi likti atviras atmosferai.

Slégio mazinimo jtaisas
(apsauginis voztuvas) turéty
reguliariai naudokite kalkiy
nuosédas ir patikrinkite, ar jos
neuzsikimsusios.

Slégio mazinimo jtaiso (saugaus
slégio mazinimo jtaiso) tipg arba
charakteristikas galima nurodyti
Siuose skyriuose voZtuvas) ir kaip
ji prijungti, nebent jis jau integruotas
jrenginyje.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus), kuriy
fizinés, jutimo ar psichinés galimybés
yra ribotos arba kurie neturi
patirties ir ziniy, nebent jie bty
prizidrimi arba instruktuoti, kaip
naudoti jrenginj. Naudoti asmenys,
atsakingi uz savo sauguma.

Vaikai neturi zaisti su jrenginiu.
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Saugos priemonés (perskaitykite pries naudojant)

Simboline reikSme

Ispéti

[ ® Draudziamas elgesys 0 Reikia imtis veiksmy A
UZdrausti

Veiksmas turi atkreipti
Atsargiai démesi

Neremontuokite, neprizitrékite,
neardykite ir nekeiskite vandens
Sildytuvo be profesionalaus
techninés priezidros personalo.

Uzdrausti

Naudokite nepriklausomg elektros
lizdg ir patikimai jzeminkite.

lzeminimas
Jei pastebesite kokiy nors nenormaliy
% sutrikimy ar apdegimo kvapa,
nedelsdami iSjunkite maitinima ir
susisiekite su aptarnavimo centru.

A Bukite atsargls, kad neapsiplikyty
Asargil karét'u vqndeniu. . 5

- Nelieskite voZtuvy ir vamzdZziy,
tiekianciy karstg vanden;.

- Prie$ naudodami ranka patikrinkite
vandens temperatirg. Kai vandens
temperatdra tinkama, jj galima
naudoti.

Siekiant iSvengti pavojaus netycia i$
naujo nustatyti Siluminj iSjungima,
Sios jrangos negalima maitinti iS
iSorinio maitinimo Saltinio. Perjungimo
jtaisas, pvz., laikmatis, arba
prijungtas prie grandinés, kuri
periodiSkai atidaroma ir uzdaroma
jungikliu komunalinés paslaugos.

A

Atsargiai

Prietaisuy, prijungty prie vandentiekio
nuimamy zarny komplektu,
instrukcijose turi bati nurodyta, kad
turi bati naudojamas naujas zarny
komplektas, tiekiamas kartu su
prietaisu, o senas zarny komplektas
negali bati naudojamas pakartotinai.

A

Atsargiai

O

UZdrausti

Ispéti

Q

UZdrausti

Ispéti

Q

Uzdrausti

O

Uzdrausti

Ispéti

Vaikus reikia prizidreéti, kad jie
nezaisty su jranga.

Sis prietaisas skirtas naudoti
vaikams iki 1 mety 3 mety ir
vyresni bei sergantys Siomis

ar protiniai gebéjimai arba patirties
ir Ziniy trdkumas, jei jie buvo
priziarimi arba buvo instruktuoti,
kaip saugiai naudoti jrangg ir
supranta su tuo susijusius pavojus.

Nejunkite ir neatjunkite maitinimo
Saltinio Slapiomis rankomis.

Patikrinkite ampermetrg, ar vielos
skersmuo atitinka varding vandens
srove Sildytuva, jei reikia, leiskite
kvalifikuotam elektrikui patikrinti
laidus.

Nenaudokite karsto vandens
vandens Sildytuve tiesiogiai
geriamam vandeniui ar panaSiems
tikslams.

Nepurkskite vandens ar gary ant
pagrindinio vandens Sildytuvo
korpuso.

Nepurkskite vandens ar gary ant
pagrindinio vandens Sildytuvo
korpuso.
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A kvaréto vandens i$leidimo anga B Salto vandens jvadas C Vidinis jdéklas
D Sildymo vamzdis E Temperatiros vamzdelis F Magnio strypas G Sieninis laikiklis

Modelis at(mm) | b1(mm) [ c1(mm) | d1(mm) | e1(mm) | f1(mm) | g1(mm)
ES50V-F1(EU) 530 305 720 350 170 362 /
ES80V-F1(EV) 530 305 1046 350 170 635 /
ES100V-F1(EU) | 530 305 1265 350 170 851 /
ES50V-TF7(EU) | 530 320 745 100 360 297 194
ES80V-TF7(EU) | 530 320 1070 100 360 622 194
ES50V-VH3(EU)| 410 421 685 100 |190-270| 200 /
ES80V-VH3(EU)| 410 421 995 100 ]190-270| 510 /

Pastaba: Auksciau nurodyty parametry (matmeny) leistinas paklaidos diapazonas yra +10%.




. Technine informacija

Nominali Vardinis daznis 15 anksto_ ) Nominali Vandeniui )
Visi modeliai jtampa nustatytas slégis | temperatdra atsparus lygis
220-240V~ 50Hz 0.80MPa 75°C IPX4
Modelis Vardiné galia |Grynas svoris| Nominali talpa Pastaba: Auk&&iau nurodyty
ES50V-F1(EU) 3000W 25kg 471 parametry leistinas klaidy
ES80V-F1(EU) 3000W 33kg 77L diapazonas (svoris) yra £10%.
ES100V-F1(EU) | 3000W 41kg 97L
ES50V-TF7(EU) 3000W 25kg 46L
ES80V-TF7(EU)| 3000W 34kg 74L
ES50V-VH3(EU)|  1500W 18kg 47L
ES80V-VH3(EU)|  1500W 26kg 75L

. Elektros schema

MT1 MT2 MT
PR
L
e [1] |1 by H—E=s]
N ﬁJr N %
N .
o \ RT2 F\% RT
F1 Serija VH3 Serija BTN
MT1  MT2
g ]
N OreL H——ewnoena L — Gyva (ruda)
N — Neutrali (mélyna)
RT1  PE/E — Zemé (geltona, zalia)
Rz MT/MT1/MT2 — Rankinio atstatymo termostatas
EH — Sildymo vamzdis
RT/RT1/RT2 — Jutikliai
TF7 Serija

. Pakavimo sgrasas

vardas | Ejekrinis P i
Kiekis vandens Aps§ug|n|s ISsiplétimo | Naudojimo Sieniné kabykla | I$siplétimo
Sildytuvas voztuvas varztai vadovas (komplektas) | kabliukas
Modelis (komplektas) (komplektas) |(komplektas)|(komplektas) (komplektas)
F1 Serija 1 1 4 1 2 /
TF7 Serija 1 1 / 1 / 2
VH3 Serija 1 1 / 1 / 2
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Prietaisas

. Montavimo atsargumo priemonés

—
=
>
c
Q
=
Q
35

* Montuojant vandens Sildytuvg turi bati palikta tam tikra erdvé (maziausiai 300 mm). Kad baty
lengviau atlikti technine priezitrg ateityje. Jei vandens Sildytuvas sumontuotas kampiniame
skydelyje montavimo metu kampiné ploksté, esanti Salia priezitros dangcio, turi bati judama,
kad baty lengviau montuoti norédami atlikti technine priezidirg, nuimkite priezidros dangtel].

Batina uztikrinti, kad vandentiekio vandens jleidimo slégis baty ne mazZesnis kaip 0,05 MPa,
maksimalus slégis nevirsija 0,75 MPa.

Elektrinius vandens Sildytuvus reikia jrengti ten, kur aplinkos temperatira aukStesné nei 0°C.
Vamzdynai turi bati iSdéstyti centralizuotai. KarSto vandens iSleidimo anga neturi bati per toli i$
viety, kur naudojamas karstas vanduo. Jei jis virSija astuonis metrus, karsto vandens vamzdis
turéty bati izoliuotas, kad sumazinty Silumos nuostolius.

Siena, ant kurios pakabinamas vandens Sildytuvas, turi bati tvirta ir patikima, atlaikanti keturis
smagius vandens Sildytuvo svoris, kai jis pripildytas vandens. Nelaikan&iy sieny arba tuscia-
viduriy plyty atveju siena, batina imtis atitinkamy apsaugos priemoniy, pridéti laikiklius, naudoti
kryzelj varztai galiniam skydeliui sumontuoti.

Elektrinio vandens Sildytuvo montavimo vieta turi bati pasirinkta lengva naudoti ir prizidreéti, su
grindy kanalizacija. Jei vandens bakas ar vamzdZiai nesandarUs, netoliese ar Zzemesnio lygio
objektams Zala nebus padaryta. Venkite montavimo vietos tvirtinama ant tualety, voniy,
praustuvy ir dury stakty. kad nesukurty vartotojai jauciasi pribloksti arba nesaugas.

Neverskite vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdziy. Apsauginis voZtuvas turi bati sumontuotas
tam skirtoje padétyje ir negali bati kei¢iamas be leidimo. Apsauginio voztuvo slégio mazinimo
anga turi liestis su atmosfera. Nesustok.

Saugumo sumetimais vandens Sildytuvas turi naudoti atskirg lizdg (daugiafunkciniai lizdai
draudziami) ir patikimai jzeminti. O lizdo kokybé turety atitikti vietinj nacionalinj standarta.
Grieztai draudziama naudoti vandens Sildytuva, kuris néra patikimai jzemintas.

Vandens Sildytuvo maitinimo lizdas turi bati dedamas sausoje vietoje, kuri negali bati permirkusi
vandeniu, kad nepakenkty normaliam masinos veikimui (geriausia su vandeniui atsparia dézute).

PieStuku iSmatuokite, ar jtampa ir nulinis laidai yra prieSingi. Patvirtinus, kad masina pripilta
vandens, jungtys nesandari, maitinimas atitinka keliamus reikalavimus, galima jjungti Sildymui.

Kad iSvengtuméte per didelés temperatdros termostato netycCinio nustatymo i$ naujo, vandens
Sildytuvas neturi bati maitinamas iSoriniu perjungimo jtaisu, pvz., laikmaciu. Nejunkite prie
grandiniy, kurias daznai jjungia ir iSjungia kiti jrenginiai.

Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, turi bati sumontuoti mdsy jmonés teikiami priedai, jy
keisti ar keisti neleidziama. Jei priedai yra pazeisti, turite apie tai pranesti misy jmonés
techninés priezilros skyriui, o remontui ir keitimui naudoti mdsy jmonés pateiktus priedus. Jei
nesilaikoma pirmiau minéty punkty, mes neprisiimame atsakomybés uz jokius tiesioginius ar
netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sios avarijos.



. Montavimo blidas

1 Pav. Montavimo schema — Vertikalus montavimas
(F1/TF7 / VH3 serija)

b, dedh

a
j c
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. 360mm

Karsto vandens isleidimo anga -e— j
: ‘L[r‘ : Apsauginis voztuvas Mo

E T |

2 Paveikslas

oIl @

TF7 Serija

» Salto vandens jvadas

\ \\ Antgalis

Karsto
vandens Salto  MaisymoAostuvas
voztuvas vandens
voztuvas VH3 Serija

3 Paveikslas

4 Pav. Montavimo schema — horizontalus montavimas
(taikoma tik TF7 serijai) turi bati sumontuotas pagal schema

Karsto vandens |sIE|d|mo anga -e— Apsayginis vozZtuvas
1
i

Salto vandens jvadas

Karsto ) \ Antgalis Modelis| ES50V-TF7(EU) | ES80V-TF7(EU)
vandens Salto  Mai&ymoAoztuvas 1 297mm 622mm
voztuvas vandens

voztuvas 5 Paveikslas

* Jj turi sumontuoti midsy jmonés garantinio aptarnavimo skyriaus montuotojas arba jo paskirtas
montuotojas. Pasekmes, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, vamzdyno nuotékj, I0zimg, prasta
irengima, turintj jtakos normaliam vandens Sildytuvo veikimui ir veikimui dél to, kad vandens
Sildytuvg sumontavo nepatvirtinti jmonés darbuotojai arba dél to, kad panaudojo savo paciy
pateiktas montavimo medziagas; vanduo Sildytuvai, neigiamas poveikis ar zala organizmui
vandens Sildytuvas. Bendrové neprisiima jokios atsakomybés uz jokius dél to padarytus nuostolius.

* Vandens Sildytuvas montuojamas ant sienos.

F1 serijos diegimo bidas yra toks:

1. Remdamiesi montavimo scheminés schemos 1 pav., pagal 2 paveiksle ir toliau pateiktoje
lenteléje nurodytus matmenis, smaginiu graztu sienoje iSgrezkite keturias skylutes, kurios
atitikty priedy iSsiplétimo kabliukus.

Modelis | ES50V-F1(EU) | ES80V-F1(EU) | ES100V-F1(EU)
a 170 mm 170 mm 170 mm
b 88 mm 88 mm 88 mm
c 362 mm 635 mm 851 mm

2. Pirmiausia j sieninj laikiklj jkiskite iSsiplétimo varztus, tada kartu pritvirtinkite iSsiplétimo varztus
sieninése angose ir galiausiai pakabinkite vandens Sildytuva ant sieninio laikiklio.

3. Norédami sumontuoti apsauginj voztuva ir kitus priedus, skaitykite skyriy ,Apsauginio voZtuvo
montavimas* (tik montavimo nuorodai). Atkreipkite démesj, kad uzsandarintuméte sriegio
sandarinimo juosta, kad iSvengtumeéte vandens nutekéjimo.



TF7/VH3 serijos vertikalus montavimo badas yra toks:

1. Remdamiesi montavimo scheminés schemos 1 paveikslu, pagal 3 pav. parodytg dydj smuginiu
graztu sienoje iSgrezkite dvi skyles, kurios atitikty priedo prailginimo kabliuka.
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2. |kiSkite plétimosi kabliuka j sienoje esancig angg ir pritvirtinkite, tada pakabinkite vandens
Sildytuvg ant kabliuko.

3. Norédami sumontuoti apsauginj voztuva ir kitus priedus, zr. "Apsauginio voztuvo montavimas"
(tik montavimo nuoroda). Atkreipkite démesj, kad uzsandarintuméte sriegio sandarinimo juostg,
kad iSvengtuméte vandens nutekéjimo.

TF7 serijos horizontalaus montavimo metodas yra toks:

1. Remdamiesi montavimo scheminés schemos 4 paveikslu, pagal 5 pav. parodytg dydj smaginiu
graztu sienoje iSgreZkite dvi skylutes, kurios atitikty priedo iSsiplétimo kabliukg.

2. |kiSkite pletimosi kabliukg j sienoje esancig anga ir pritvirtinkite, tada pakabinkite vandens
Sildytuvg ant kabliuko.

3. Noredami sumontuoti apsauginj voztuvg ir kitus priedus, zr. "Apsauginio voztuvo montavimas"
(tik montavimo nuoroda). Atkreipkite démesj, kad uzsandarintuméte sriegio sandarinimo juosta,
kad iSvengtuméte vandens nutekéjimo.

- Siekiant palengvinti vandens Sildytuvo montavimg ir iSémima, vandens Sildytuvo jleidimo ir
iSleidimo vamzdzius rekomenduojama jrengti tinkamoje padétyje, G1/2 atskirai atlaisvinkite
jungtis. Nustatykite vandens tiekimo vietg. Prijunkite vandens jvadg vandens vamzdis ir
tekancio vandens vamzdis yra atitinkamai prijungti prie vandens vietos. UzZpildykite baka
vandens, patikrinkite ar vandens vamzdis nesandarus. Jei yra nuotékis, jj reikés vél prijungti.

|spéti: Visada jsitikinkite, kad masinos gale esantys kabliukai (F1 serija) arba sieniniai laikikliai

(TF7 /1 VHS3 serija) yra tvirtai pritvirtinti prie sieninio laikiklio rémo (F1 serija) arba prailginimo

kabliuky (serija TF7 / VH3) prie$ atleisdami rankas, saugokite, kad vandens Sildytuvas nenukristy ir

nesuzaloty Zzmoniy arba nepadaryty zalos turtui.

B Apsauginio voZtuvo montavimas

* Sumontuokite apsauginj voztuva, kurio vardinis slégis yra 0,80 MPa
(jungimo rezimas yra G1/2), prie vandens jleidimo vamzdzio
apsauginio voztuvo rodyklés kryptimi (rodyklé nukreipta j vandens
Sildytuva). Kai vandens Sildytuvas Sildomas elektra, vanduo vandens
rezervuare jkaista ir pleciasi. Siekiant sumazinti vandens slégj
bakelyje, i§ apsauginio voztuvo slégio mazinimo angos istekés
nedidelis vandens laseliy kiekis. Slégio mazinimo anga turi bati

atvira atmosferai ir neturi bati uzkimsta. Slégio mazinimo anga kanalizacijos
vamzdziui prijungti

Apsauginio voztuvo slégio mazinimo angg galima sujungti su
iSleidimo vamzdziu. Apsauginio voztuvo isleidimo vamzdzZio montavi-
mo bidas yra toks: vieng iSleidimo vamzdzio galg jsukite j apsauginio
voztuvo slégio mazinimo angg. drenazo vamzdis apsauginis prijungi-
mo voztuvas turi bati laikomas pakreiptas ir nuolat montuojamas
Zemyn, neuz8alancioje aplinkoje, o vanduo, iSsiliejes i$ kanalizacijos
vamzdzio, turi bati iSleistas j grindy kanalizacija.

Pastaba: Kanalizacijos vamzdziai parduodami atskirai.



. Veikti

Po jdiegimo, dél Kai vidiniame bakelyje néra vandens, reikia atidaryti vandens jleidimo voztuvg
Pirma kartg naudokite vanden; i$ Ciaupo ir vandens Sildytuvo iSleidimo anga. Vandens maiSymo
voztuvas turi bati sureguliuotas j maksimalig karsto vandens padétj, o vandens iSleidimo anga bus
uzdaryta, kai purkstukas ar kitos vandens i$leidimo angos yra nuolat iSleidziamos (Siuo metu tai
reiSkia, kad vanduo talpykloje yra pilnas). Patikring, ar kiekvienoje sgsajoje néra vandens
nuotékio, junkite maitinima.

Pirma kartg jjungus vandens Sildytuvg ir 1 sekundei visiSkai rodomas ekranas, jveskite buseng
pries jjungima.

[ | Valdymo skydo jvadas

B Mygtuko jvadas M Piktogramos {vadas

:)::: i ljunkite apatinés vonios A Rﬁ?yﬁ tik voniy skaiciaus
u . rezima / pasirinkite antriniy Pikiograma,
smart Half Al C @ voniy skaiciy 3% Sildymo piktograma
|junkite vieno bako rezima All" Dviejy baky rezimo piktograma

iunkite dvigubo bako rezim: Half Vieno bako rezimo piktograma
| W] jun g 3
O BPS antibakterinio rezimo mygtukas e Temperatiros / faktinés
= temperatiiros piktograma
& Maitinimo jungimas/i$jungimas @ Bakteriostatings funkcijos piktograma

F1 Serija

W Mygtuko jvadas
BPS antibakterinio rezimo mygtukas
MAX rezimo mygtukas
ECO rezimo mygtukas
Temperattiros nustatymo mygtukas
& Maitinimo jjungimas/igjungimas

VH3 Serija
M Piktogramos jvadas . .
o _ W Mygtuko jvadas W Piktogramos jvadas
»< Sildymo piktograma o ’ . ECO = ECO rezimo piktograma
& Funkcijos pasirinkimo mygtukas sps — Bakteriostatings funkcijos

ECO rezimo piktograma

) ’ iktograma
MAX rezimo piktograma <+ Temperatros nustatymo P - "I)'emgeratﬂros | faktinés
Temperatiiros / faktings — mygtukas LI temperatiros piktograma
temperatiros piktograma | P e @
O Maitinimo jjungimas/isjungimas % Likusio karéto vandens
TF7 Serija ®  Bakteriostatinés funkcijos piktograma indikatoriaus lemputé
B Atviras
* Jjunkite maitinimo $altinj, ekranas bus rodomas 1 sekunde ir jves bliseng prie$ nutrikus
maitinimui.

+ Norédami jjungti, paspauskite mygtukg« O ».

[l Vieno / dvigubo bako reZimas (F1 serija)

Paspauskite mygtuka ,1,5kW* uzsidegs piktograma ,Half(Pusé)“. Véliau numatytoji maksimali
Sildymo temperatira yra 75°C. Mirksi 2 sekundes, kad bty rodoma faktiné vandens temperatira.
Aparatas naudoja 1500 W galig vandeniui Sildyti kairiajame vandens rezervuare.

Paspauskite mygtukg ,3kW", uzsidegs piktograma ,All(Visi)". O masina naudoja 3000W galig
Vienu metu Sildykite vandenj abiejose talpyklose.
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[l Atskiros vonios rezimas (F1 serija)

* Paspauskite mygtukg ,ISmanusis, kad vienu metu atskirai pasirinktuméte dusy skaiciy.
Skaicius Viena vonia veiks per 1, 2, 3.
Numeris 1 jjungtas: tinka 1 asmeniui iSsimaudyti.
Numeris 2 jjungtas: tinka 2 asmeniui iSsimaudyti.
Numeris 3 jjungtas: tinka 3 asmeniui iSsimaudyti.

+ Aparatas automatiskai uzbaigs Sildymg pagal jasy pasirinktg besimaudanciy skaiciy.
Galima nustatyti 50L vandens 1 arba 2 Zmoniy maudytis.
Galima nustatyti 80L/100L vandens tdrj 1 asmeniui, 2 Zzmonéms, 3 Zzmonéms maudytis.

B BPS antibakterinis rezimas (F1/TF7/VH3 serija)

Paspauskite mygtuka "BPS"/«<», kad jjungtuméte antibakterinj rezima ir uzsidegty atitinkama
piktograma «® »/« @ »/«BPS-». Po numatytosios maksimalios $ildymo temperattros mirksi kelios
sekundés (80°C F1 serijai, 75°C TF7/VHS3 serijai), faktiné vandens temperattra bus rodomas. Kai
uzgesta « ® »/« @ »/«BPS-», tai rodo, kad antibakteriné funkcija baigta ir aparatas Automatigkai
iSeiti iS BPS antibakterinio rezimo ir grjzti j jprasta rezima.

Paspauskite mygtukg «€%», kad i$ eilés perjungtuméte | ECO-BPS momentinj $ildyma (VH3 serija).

[l ECO rezimas (TF7 / VH3 serija)

Mygtuka ,ECO“/«$» blsenoje Jjunkite maitinima, jjunkite ECO rezimg uzsidega atitinkama
piktograma « @ »/"ECO-".

Siuo reZimu vandens $ildytuvas jsijungs automatiskai jsiminti ir analizuoti vartotojo vandens
jprocius, ISmaniai valdykite ir patenkinkite vartotojy vandens suvartojimg patenkinkite ir maksimaliai
taupykite energija.

Dar kartg paspauskite mygtukg ,ECO®, kad iSeituméte i ECO rezimo ir grjiztuméte j jprastg rezima.
(TF7 serija)

Paspauskite mygtukg «fpo», kad i$ eilés perjungtuméte | ECO-BPS momentinj Sildyma (VH3 serija).
Si funkcija gali i§jungti atm|nt1, bet naudotojo vandens jproCiy atmintis bus vél atidaryta.

Bl VAXrezimas (TF7 serija)

Jjungimo bisenoje paspauskite mygtukg ,MAX*, kad jjungtuméte MAX rezima, o lemputé
uzsidegs atitinkama piktograma « MAX» Sioje bisenoje pasildykite du bakus iki nustatytos
temperatlros, nustatytas temperaturos diapazonas yra 35-75°C. Po Sildymo mas$ina automatiskai
isijungs ISeikite i MAX rezimo ir grizkite | jprastg rezima.

Siuo reZimu abu bakai $ildomi vienu metu, o tai gali patenkinti vartotojy poreikius greitai naudokite
vanden;.

Il |prastas rezimas (TF7 / VH3 serija)

Kai vartotojas nepasirenka auk$&iau nurodyto reZimo, aparatas pereis j jprastg rezima. Siuo
rezimu vartotojas gali reguliuoti nustatytg temperatirg pagal poreikj, o nustatytas temperattros
diapazonas yra 35-75°C. Tik po Sildymo jis gali atlikti Silumos iSsaugojimo funkcija.

[l Temperatiros nustatymas (TF7 serija)

MAX ir ECO rezimuose paspauskite mygtukg ,SET", kad sureguliuotuméte nustatyta
temperatlrg. Kiekvieng kartg paspaudus mygtuka ,SET", nustatyta temperatira padidés 5°C.
Nustatytas temperatiros reguliavimo diapazonas yra 35°C-75°C. Paspaudus mygtukg ,SET*,
kad nustatytuméte temperatirg, pirmiausia mirksi esama nustatyta temperatdra, o tada
paspauskite mygtukg ,SET, kad pakeistuméte temperatira. Jokiy veiksmy ar kity mygtuky
paspaudimo, i§skyrus « (1) » per 6 sekundes mygtukas ,SET* reikia, kad patvirtinama
nustatyta temperatira ir rodoma faktiné temperatira.
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B Temperataros nustatymas (VH3 serija)

|prastu rezimu paspauskite "+"/"-" mygtuka, kad sureguliuotuméte nustatytg temperatira,
paspauskite mygtuka "+"/"-" vieng kartg « §H » sumirksi esama nustatyta temperattra 6 kartus
Kiekvieng kartg paspaudus, nustatyta temperatira padidés arba sumazés 5°C.

B Likes karsto vandens taris (VH3 serija)

Dabartinj likusj karSto vandens kiekj galima stebéti jjungus per piktogramg « [ ».

B 1sjunkite maitinimg
Po maudymosi paspauskite mygtukg « () », kad igjungtuméte aparatg.

Patarimai: kai vandens Sildytuvas veikia dvigubo vandens rezervuaro rezimu, jam jtakos turi galios
skirtumas dél dviejy baky Sildymo vamzdziy jtakos ir kity veiksniy yra normalus reiskinys, kad
desinysis bakas yra pakreiptas j desine. Vis dar kaista, kai ekrane rodoma 75°C (F1/TF7 serija).

. Atsargumo priemonés naudojant

1. Nejjunkite maitinimo, kol vandens Sildytuvas neuzpildytas vandeniu, kad nesugadintuméte
masinos.

2. Prie$ naudodami sureguliuokite vandens temperatlrg iki tinkamos temperataros, kad
iSvengtuméte nudegimy.

3. Kai pakanka karsto vandens, kiek jmanoma sumazinkite nustatytg temperatirg, o tai gali
sumazinti Silumos nuostolius, sumazinti korozijg ir apnasas aukstoje temperataroje bei pailginti
vandens Sildytuvo tarnavimo laika.

4. Prie vandens Sildytuvo nedékite benzino ir kity degiy medziagy, nes tai gali sukelti gaisrg ir kitus
nelaimingus atsitikimus.
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Valymas ir priezitira

Jspéti: Sj vandens $ildytuva turéty prizitréti ir prizidreti tik kvalifikuotas techninés prieZitros
personalas. Netinkamai elgiantis gali bati rimtai susizaloti arba sugadintas turtas.

Prie$ valydami ir priziGrédami vandens Sildytuva, batinai iStraukite maitinimo kistuka.

Svelniai nuvalykite drégna $luoste ir nedideliu kiekiu neutralaus ploviklio. Nenaudokite benzino ar
kity tirpaly. Galiausiai nusausinkite sausu skuduréliu, kad vandens Sildytuvas iSlikty sausas.
Bukite atsargds ir nesveiskite valikliais, kuriy sudétyje yra abrazyviniy medziagy (jskaitant danty
pastg), rigsciy, cheminiy tirpikliy (jskaitant alkoholj) ar poliravimo priemoniy.

Kad vandens Sildytuvas veikty efektyviai, Sildymo vamzdis ir vidinis bakas turi bati valomi kas
trejus metus. Valydami nepaZzeiskite apsauginio sluoksnio Sildymo vamzdelio iSoréje ir vidinio
bako pavirSiaus. Vidinio bako garantinis laikotarpis yra 7 metai, 0 anoda reikia tikrinti kartg per
metus nuo antry mety.

Valydami uzdarykite vandens jleidimo vozZtuva, atidarykite vandens iSleidimo voztuva ir nuimkite
apsauginj voztuvg atidarykite Salto vandens jleidimo anga, iSleiskite vanden; i$ vandens rezervuaro,
tada atidarykite vandens jleidimo voztuva ir keletg minuciy pakartotinai skalaukite, kol i$ vandens
rezervuaro istekés Svarus vanduo.

Karta per ménesj patikrinkite apsauginj voZtuvg: Patraukite maza apsauginio voztuvo rankenéle.
jei yra vandens iStekéjimas, rodantis, kad apsauginis voztuvas veikia tinkamai. Jei vanduo
neiSeina, dél remonto ar pakeitimo susisiekite su Haier aptarnavimo po pardavimo skyriumi.
Profesionalai atlieka periodines saugos patikras, Sildymo vamzdyje laiku pasalinamos apna$os,
pakeiiamas magnio strypas.

Démesio:

« Jei vandens Sildytuvas nebus naudojamas ilgg laika, iSjunkite vandens Ciaupo voZztuva ir jjunkite
vandens $ildytuvo kar$to vandens voZtuva iki maksimalaus karsto vandens lygio. Siuo metu
bukite atsargis, kad nenuplikyty kar$to vandens. Tada nuimkite apsauginj vozZtuva ir leiskite
vandeniui iStekéti i$ vidinio bako.

Pakartotinai naudojant, siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, rekomenduojama atidaryti kar$to
vandens voztuvg jjunkite vandens Sildytuvo maitinimo jungiklj, kad iSleistuméte dujas, kurios
gali bati dujotiekyje i§ vamzdzio. Siuo metu $alia atidaryty patalpy grieZtai draudziama rakyti ar
rakyti ar kitokig atvirg ugnj vozZtuvas. Tuo paciu metu atidziai patikrinkite, ar visos vandens
Sildytuvo dalys yra geros buklés, ir jsitikinkite, kad vidinis bakas uzpildytas vandeniu. Tada
vandens Sildytuvas gali bati pradétas naudoti.

Transportavimas ir sandéliavimas

Gaminiai turi bati gabenami ir laikomi laikantis ant originalios pakuotés nurodyty tvarkymo Zenkly.
Bikite atsargis tvarkydami ir transportuodami.

Produktas turi bati apsaugotas nuo atmosferos krituliy ir mechaniniy pazeidimy transportavimo ir
sandéliavimo metu.

Gaminio iSmetimas

Jei elektrinio vandens Sildytuvo negalima naudoti ir norite jj iSmesti, turite jj
tinkamai iSmesti, kad nepakenktumeéte aplinkai. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités | vietinj aptarnavimo skyriy. Jei vandens Sildytuvas
numetamas j metalo lauza, maitinimo laidg reikia nupjauti kuo arciau korpuso,
kad vandens Sildytuvo nebebity galima naudoti.

Elektriniai vandens Sildytuvai suprojektuoti ir pagaminti taip, kad jas galima
lengvai susitvarkyti.

Sis simbolis rodo, kad $io gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Nusiyskite gaminj j surinkimo arba perdirbimo centra elektros arba
elektroninés ar elektros jrangos.

Uztikrindami, kad Sis gaminys baty tinkamai iSmestas, padésite iSvengti galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. PrieSingu atveju Sie efektai gali
atsirasti dél netinkamo atlieky Salinimo.

13

L
=
=3
c
)
=
o
>S5




Problemy sprendimas

Fenomenas

Dalykai, kuriuos reikia patvirtinti

Sprendimas

Vanduo neiSeina

Ar nutriko vandens tiekimo sistema,
ar per zemas vandens slégis

Patikrinti

Ar neuzblokuotas vandens lygis ir ar
atidarytas kar$to vandens voztuvas

Patikrinti ir iSvalyti

Tekanciu Saltu

1. Ar karsto vandens isleidimo anga
atidaryta?

Patikrinkite ir atidarykite

2. Ar tinkamai sureguliuota vandens
temperatdra

Kalibravimo ieSkokite naudojimo
instrukcijoje

3. Kaitinimo laikas per trumpas, kad

Kalibruokite pagal instrukcijoje nurodyta

arba maza karsto
vandens galia

vandeniu biity pasiekta nustatyta temperatdra | naudojimo biida
4. Ar nepazeisti komponentai Jeigu pasitvirtina, kad priezastis ne 123,
kreipkités j techninés priezidros skyriy
Nepavyko 1. Ar tinkamai nustatytas esamas , . . .
pasildyti vandens | - funkcijos rezimas, ar per zema E:Sz:)?;:gigsgal instrukcijoje nurodyta
iki norimos temperatdra
temperatiros

2. Ar vandentiekio vandens sléegis
per aukstas?

Norédami naudoti, sumazinkite
iSleidimo voztuvo srautg

Vanduo kartais
didelis, kartais
mazas, kartais
Saltas ir karsta

Ar stabilus vandentiekio vandens
slégis?

Naudodami sumazinkite vandens
iSleidimo vozZtuvo srautg arba naudokite
jj tada, kai vandens slégis yra stabilus

Nejsijungia arba
ekranas neveikia

1. Ar gerai prijungtas maitinimo
Saltinis

Patikrinkite maitinimo lizdg

2. Ar nepazeisti komponentai

Jeigu pasitvirtina, kad tai ne pirma
priezastis, kreipkités j techninés
priezitros skyriy

Rodyti E1

Linijos gedimas

Susisiekite su techninés priezidros skyriumi

Rodyti E2/HO

1. Ar jdéklas pripildytas vandens?

ISjunge maitinima, jpilkite vandens ir
vél jjunkite maitinimg

2. Ar nepazeisti komponentai

Jeigu pasitvirtina, kad tai ne viena
priezastis, kreipkités j techninés
priezidros skyriy

Rodyti E3/E6/E8

1. Ar patalpy temperatira zemesné
nei -20 °C

Atjunkite maitinima. Grjzkite j normalig
blseng, kai aplinkos temperatira
aukstesné nei -19 °C vél jjungus
maitinimag

2. Ar jutiklis nepazeistas

Jeigu pasitvirtina, kad tai ne pirma
priezastis, kreipkités j techninés
priezidros skyriy
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Produkto vaizdas

Prekés Zenklas Haier
Modelis ES50V-TF7(EU) | ES80V-TF7(EU) | ES50V-VH3(EU) | ES80V-VH3(EU)
Apkrovos kreivé M M M M
Energijos vartojimo efektyvumo jvertinimas B B B B
Energijos vartojimo efektyvumas (%) 41 41.8 39.3 41.9
Metinis elektros suvartojimas (kWh) 1251 1229 1315 1300
Termostato nustatyta temperattra (°C) 75

Patalpy garso galios lygis (dB) 15

Konkrecios pastabos Zr. Vadova

Kasdienis elektros energijos suvartojimas (kWh) 7.163 7.801 6.883 7.343
V40(L) 95.4 143.1 95.5 155.1
Prekés Zenklas Haier

Modelis ES50V-F1(EU) | ES80V-F1(EU) | ES100V-F1(EU)

Apkrovos kreivé M L L

Energijos vartojimo efektyvumo jvertinimas c c

Energijos vartojimo efektyvumas (%) 36 36 37

Metinis elektros suvartojimas (kWh) 1418 2713 2749

Termostato nustatyta temperatira (°C) 75

Patalpy garso galios lygis (dB) 15

Konkrecios pastabos Zr. Vadova

Kasdienis elektros energijos suvartojimas (kWh) 6.645 12.562 12.755

V40(L) 67.4 138.5 168.3

Lenteléje pateikti energijos suvartojimo duomenys apibrézti pagal ES direktyvas 812/2013
ir 814/2013.
Produktams, neturintiems 812/2013 straipsnyje nurodyty vandens Sildytuvy ir saulés
energijos jrangos etikeciy ir duomeny lapy, tokie komponentai netinka.
Sis prietaisas atitinka tarptautinius elektros saugos standartus IEC60335-1 ir
IEC60335-2-21. Sio prietaiso CE Zenklas patvirtina jo atitiktj ir atitinka esminius $iy EB
direktyvy reikalavimus:
- LVD Zemos jtampos direktyva: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.
- EMC elektromagnetinis suderinamumas: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3.
- RoHS2 pavojingy medziagy rizika: EN 50581.
- ErP su energija susije gaminiai: EN 50440.
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